Desidero in primo luogo ringraziare vivamente
il Vice Presidente del Consiglio e Ministro degli
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale,
On. Antonio Tajani, ed il Ministro degli Affari
Esteri ed Europei della Repubblica Slovacca,
Miroslav Wlachovsky per il loro sostegno a que-
sta pubblicazione in occasione del trentesimo
anniversario delle relazioni tra la Repubblica Ita-
liana e la Repubblica Slovacca.

Un progetto che nasce dall’esigenza di rico-
struire le tappe di un percorso che, dal 1993 ad
oggi, ha consentito ai nostri Paesi di dar vita ad
un rapporto straordinariamente forte e diversifi-
cato. Al tempo stesso, abbiamo voluto preservare
i ricordi di alcuni tra coloro che hanno accompa-
gnato tale processo in un periodo che ha registra-
to grandi mutamenti sia per il Paese, sia per la co-
munita italiana che vi si € stabilita. Sono pertanto
molto grata a tutti coloro, incluso il personale
dell’Ambasciata e dell’Istituto Italiano di Cultura,
che hanno contribuito a questo progetto, di-
sponibile anche in formato digitale e che quindi
potra arricchirsi ulteriormente nei prossimi mesi.

E per me altresi doveroso rievocare in que-
sta sede il lavoro straordinario realizzato dai miei
predecessori, a partire dall’Ambasciatore Erman-
no Squadrilli che ha condiviso con noi i suoi
ricordi quale primo Ambasciatore d’ltalia presso
la Repubblica Slovacca e dal’Ambasciatore Ego-
ne Ratzenberger che ci ha purtroppo lasciati
quest’anno.

L'amicizia tra U'ltalia e la Slovacchia, Paesi uni-
ti dallappartenenza ad una comunita di valori
nel quadro dell’'Unione Europea e dell’Alleanza
Atlantica, € stata ribadita nella maniera piu alta
in occasione della visita ufficiale in Repubblica
Slovacca effettuata dal Signor Presidente della
Repubblica, Sergio Mattarella, il 19 — 20 aprile
scorsi. Una visita che ha confermato una forte
sintonia e unita d’intenti, testimoniata dalla vi-
sita che il Signor Presidente della Repubblica ha
effettuato assieme alla Presidente della Repub-
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blica Slovacca Zuzana Caputova al contingente
italiano dispiegato presso la base aerea di Ku-
chyna-Malacky, cosi come dalle intese sotto-
scritte tra imprese italiane e slovacche per un
ulteriore sviluppo della cooperazione in un set-
tore strategico quale quello dell’energia.

Su tale base, ’Ambasciata d’Italia a Bratislava
continuera ad operare assieme a tutto il Sistema
Paese qui presente per sviluppare ulteriormente i
rapporti in tutti i settori, a sostegno delle nostre
aziende e del “made in Italy”, per la diffusione
della lingua e della cultura italiana e per un ap-
proccio sempre pil sinergico sui grandi temi co-
munitari. Un impegno che sono certa potra
continuare a contare sulleccellente collabora-
zione assicurata dal Ministero degli Affari Esteri
ed Europei della Repubblica Slovacca e sulla pro-
ficua sinergia instaurata con 'Ambasciata della
Repubblica Slovacca a Roma.

Catherine Flumiani
Ambasciatrice d’ltalia
presso la Repubblica Slovacca

Na Uvod by som chcela vyslovit Uprimné poda-
kovanie podpredsedovi vlady a ministrovi za-
hranicnych veci a medzinarodnej spoluprace
Talianskej republiky, panovi Antoniovi Tajanimu
a ministrovi zahrani¢nych veci a eurdpskych za-
lezitosti Slovenskej republiky, panovi Miroslavovi
Wlachovskému za ich podporu tejto publikacii,
vydanej pri prileZitosti tridsiateho vyrodia vztahov
medzi Talianskou a Slovenskou republikou.

Tento projekt sa zrodil z potreby opatovne
prejst cestu, ktord od roku 1993 a7z dodnes
umoznila nasim krajindm vytvorit mimoriadne
silné a rozmanité vztahy. Zaroven sme chceli
prenechat miesto spomienkam tych, ktori boli
neodmyslitelnou sucastou tejto cesty v obdobi
vyznamnych zmien tak pre samotnu krajinu, ako
aj taliansku komunitu, ktord v nej zapustila ko-
rene. Moja nesmierna vdaka preto patri vietkym
tym, ktori priloZili ruku k dielu, vratane pra-
covnikov velvyslanectva a Talianskeho kultdrne-
ho institutu. Projekt je dostupny aj v digitalnom
formate a verim, Ze v nasledujucich mesiacoch sa
bude nadalej rozvijat a obohacovat.

Pokladam si tiez za povinnost pripomenut
neocenitelnU pracu mojich predchodcov, poénuc
velvyslancom Ermannom Squadrillim, ktory sa
s nami podelil o svoje spomienky z Cias, kedy
zastaval funkciu prvého velvyslanca Talianskej re-
publiky na Slovensku, a velvyslancom Egone Rat-
zenbergerom, ktory nas, zZial, tento rok opustil.

NajsilnejSim dokazom priatelstva medzi Ta-
lianskom a Slovenskom, dvomi krajinami, ktoré

spaja prislusnost k jednému spolocenstvu pos-
tavenému na rovnakych hodnotach v ramci Eu-
ropskej Unie a Atlantickej aliancie, bola oficialna
navsteva talianskeho prezidenta Sergia Matta-
rellu, ktory zavital na Slovensko v droch 19.
— 20. aprila. Potvrdila sulad a spolocny zamer
oboch krajin, o ¢om svedci navsteva talianskeho
kontingentu umiestnenom na leteckej zakladni
Kuchyna-Malacky, spolo¢ne s prezidentkou Slo-
venskej republiky Zuzanou Caputovou, ako aj do-
hody podpisané medzi talianskymi a slovenskymi
spolo¢nostami o dalsom rozvoji spoluprace v stra-
tegickom energetickom sektore.

V tomto duchu bude Talianske velvyslanec-
tvo v Bratislave pokracovat v spolupraci so vset-
kymi zloZkami pritomnymi v krajine, s cielom dalej
rozvijat vztahy vo vietkych oblastiach na podpo-
ru nasich spolo¢nosti a konceptu ,made in Ita-
ly, Sirit taliansky jazyk a kultdru a zaujimat ¢oraz
synergickejsi pristup ku klucovym problémom,
ktorym komunita celi. Som presvedcend, Ze tento
zavazok bude aj nadalej stavat na neocenitelnej
spolupraci s Ministerstvom zahrani¢nych veci
a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky a na
nevyhnutnej sucinnosti s Velvyslanectvom Slo-
venskej republiky v Rime.

Catherine Flumiani
Velvyslankyna Talianskej
republiky na Slovensku



